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REGLAMENTO (CE) N° 3673/93 DE LA COMISION
de 26 de diciembre de 1993

por el que se establecen las normas de aplicacién en el sector de la carne de aves

de corral del Reglamento (CEE) n° 3834/90 del Consejo por el que se reducen las

exacciones reguladoras aplicables al periodo comprendido entre el 1 de enero y

el 30 de junio de 1994 a determinados productos agricolas originarios de paises
en vias de desarrolio

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n* 3834/90 del Consejo, de 20
de diciembre de 1990, por el que se reducen, para el afio
1991, las exacciones reguladoras para determinados
productos agricolas originarios de paises en vias de desa-
reollo (1), cuya dltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1028/93 (3, y, en particular, su articulo 3,

Visto el Reglamento (CEE} n° 2777/75 del Consejo, de
29 de octubre de 1975, por €l que se establece la organi-
zacion: comitin de mercados en el sector de la came de
aves de corral {¥), cuya dltima modificacion la constituye el
Reglamento (CEE) n® 1574/93(), vy, en particular. su
articulo 15,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3834/90 esta-
blece un régimen de reduccion de las exacciones regula-
doras aplicables a ‘las importaciones de determinados
productos de los sectores de la carne de porcino, la camne
de aves de corral y los cereales ; que el Reglamento (CE)
n° 3667/93 del Consejo ') prorroga para el periodo del 1
de enero al 30 de junio 1994 la aplicacién del Regla-
mento (CEE) n° 3834/90; que es preciso adoptar las
normas de aplicacion de este Reglamento en lo que se
refiere a los productos del sector de ta carne de aves de
_corral ¢on el fin de permitir la gestion de los tmportes
~ fijos ccrrespondientes

Cons:derando que, en lo que se refiere a Ies productos
correspondientes a los nimeros de orden 59.0020 'y
59.0025 (diversos productos de pato), tales normas son o
“bien complementarias o bien excepciones a lo dispuesto

© en el Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comision, de

16 de noviembre de 1988, por el que seestablecen dispo-
siciones comunes de aplicacién del régimen de certifi-
cados de importacion, de exportacion y de fijacion antici-
pada para los productos agricolas (), cuya ditima modifi-
cacién la constituye el Reglamento (CE) n* 3519/93 ()

Considerando que para garantizar la correcta gestion de
los importes fijos de esos productos es conveniente, por
una parte, exigir el depésito de una garantia al presentar
la solicitud de certificado de importacion y, por otra, esta-
blecer ciertas condiciones. para la presentacion de las soli-
CItudes ae Cerrcagos espectalmente e 1o que ¢ ieficic a
la limitacidén de los operadores que podran solicitar certi-
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ficados habida cuenta de las cantidades limitadas disponi-
bles bajo este régimen; que, asimismo, es preciso esca-
lonar a lo largo del afio los importes fijos y definir el
procedimiento de expedicion de los certificados y su
periodo de validez ; que, no obstante, la validez de los
certificados expirard el 30 de jumo de 1994,

Considerando que para los productos correspondientes al
aumero de orden 59.0030 {diversos productos de ganso) el
sistema de certificados de importacion puede sustituirse
por un sistema de seguimiento de las cantidades real-
mente importadas, mas comoedo para los importadores ;

Considerando que, ¢n lo que se refiere a estos mismos
productos, procede garantizar, en particular, el acceso
igual v continuo de todos los importadores de la Comu-
nidad al importe fijo y 2 a aphicacion ininterrumpida del
porcentaje establecido para ¢l mismo a todas las importa-
ciones en todos los Estados miembros, hasta que se agote ;
que conviene adoptar las medidas necesarias para garan-
tizar una gestién comunitana eficaz del importe fijo,
previendo la posibilidad de extraer del mismo las canti-
dades necesarias que correspondan a las importaciones
reales ; que este modo de gestion. requiere una estrecha
colaboracion entre los Estados miembros y 1a Comisidn ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de carne 'y hitevos de aves de corral,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Toda importacion en la Comunidad efectuada en virtud
del Reglamento (CEE)} n° 3834/90 de productos ¢nrres-
pondiéntes a los nameros de orden 59.0020 o 59.0025 del
Anexo de dicho Reglamento estara sujeta a la presenta-
¢ion de un certificado -de importacion.

Articalo 2

Los importes fijos correspondientes a los nimeros de
orden 59.0020 y 59.0025 se escalonaran en el periodo de
seis meses del siguiente modo :

— 50 % durante el periodo comprendido entre el 1 de
enerc y el 3! de marzo de 1994,

— 50 % durante el n~eriodo comprendido entre el 1 de
abril v el 30 de junio de 1994
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Articuls 3

Para poder acogerse al régimen de importacion estable-
cido en el Reglaments (CEE} n° 3834/90 deberan
cumplirse los siguientes requisitos:

ay Los solicitantes de certificados de smportacién deberdn
ser personas fisicas o juridicas que, en ¢ momento de
presentar la solicitud, prueben de forma satisfactoria a
las autoridades competentes de los Estados miembros
que, tanto en 1992 como entre el  de enero v ¢l 30 de
noviembre de 1993, han importado o exportado como
minimo 50 toncladas {peso del producto) de productos
sujetos al Reglamento (CEE) n° 2777/75, no obstante,
no podrin acogerse a este régimen los establecimientos
de venta al por menor ni los de restauracion que
vendan los productos al consumidor final.

by Las solicitudes de certificados sélo podran referirse a
uno de los nimeros de orden 590020 o 596025 del
Anexo del Reglamento (CEE} n° 3834/90. Podran
comprender varios productos correspondientes a dife-
rentes codigos NC, originarios de un solo pais en vias
de desarrollo. En este ¢aso, se indicaran todes los
coédigos NC en la casilla 16 v su designacion en la
casilla 15

No -obstante, cada solicitante podra presentar un
maximo de dos solicitudes de certiicados de importa-
cioh para productos incluidos en un solt pumero de
orden; cudndo estos sean originarios de dos paises en
vias de desarrollo. Las dos solicitudes, referidas cada
una de ellas 2 un solo pais de ongen, deberan presen-
tarse al mismo tiempo a la autoridad competente de
un Estado miembro. Se consideraran como una sola
solicitud en lo que respecta 2 la cantidad mdxima a
gue se refiere el parrafo tercero 'y a efectos de aplica-
cién de la porma contenida en el apartado 2 del
articulo’ 4.

Las solicitudes de certificados: deberan teferitse, ¢como
minimo, a 1 tonelada v, como maximo,; al 25% de la
cantidad disponible para el nimero de orden corres-
pondiente y para el periodo definido en el articulo 2
pata el que se haya présentado la solicitud de certifi-
cado. ‘

¢} En la casilla 8 de las solicitudes de certificados y de los
certificados se indicara el pais de origen; los certifi-
cados obligaran'a importar de dicho pais.

d) La casilla 20 de las solicitudes de certificados y de los
certificados. 'se - cumplimentara - con una- de las
siguientes indicaciones :

Producto SPG [Keglamento (LE) n° 36/3/93),
GPO-varer ‘[forordning (EF) nr. 3673/93],
APS:-Erzeugnis [Verordnung (EG) Nr. 3673/93],
Hpotov SPG {Kavoviouog (EK) apid. 3673/93],
SGP-product [Regulation (EC} No 3673/93],
Produit SPG {reglement (CE) n® 3673/93},
Prodotto SPG [regolamento (CE) n. 3673/93],
APS-Produkt [Verordening (EG) nr. 3673/93),
Produto SPG [Regulamento (CE) n® 3673/93]

e} La casilla 24 de los centtticados se cumplimentara con
una de las sigutentes indicaciones

Exaccion reguladora reducida en un 59 %,
Nedszttelse af imponafgifien med 50 %,
Verminderung der Abschopfong uvm 56 %,
Meawopéivn ciopopdt xath 50 %,

Levy reduced by 50%,

Préléven. .0 réduit de 58 %,

Prelievo -nidotte. del 50 %,

Heffing verminderd met 50 %,

Direito nivelador reduzido de 56 %

Articnte 4

b, Las solicitudes de certificados sélo podran presen-
tarse durante los diez primeros dias de cada periodo defi-
mido en el articulo 2.

2. Las sehicitudes de certificados Gnicamente se consi-
derardn admisibles cuando el solicitante declare por
eserito que, durante ¢l periodo en curso, no ha presentado
¥ s¢ compromele @ no presentar otras solicitudes refe-
renttes a productos del mismo numero de orden ni en el
Estado miembro en el gue hava presentado la solicitud i
en otros Estados miembros | en caso de que ¢l mismo
interesadu  presente  solicitudes  correspondientes  a
productos del mismo simero de orden, todas ellas resul-
taran inadmisibles.

3. El quinto dia habil siguiente a aquél en que finalice
el plazo de presestacion de solivitudes, Tos Estades miem-
bros communicaran 3 la Comision las solicitudes gue se
hayan presentado” por cada uno de los productos consigs
nados en los:nimeros de orden. En esta comunicacion se
tocluira 1a bista de solicitantes, las cantidades solicitadas
por namero de orden v los paises de origen. Todas las
comunicaciones, incluidas las negativas, se efectuardn por
telex o telefax el dia habil estipulado, segin el modelo del
Anexo I en caso de que no se presente solicitud y segin
los modelos del Anexo 1 v del Anexo Il en caso de que se
hayan presentado solicitudes.

4. La Comisibn decidira a la mayor brevedad en qué
medida puede darse curso a las solicitudes mencionadas
en ¢l articulo 3.

En caso de que las cantidades por las que se hayan solici-
tado. certificados -sean superiores a las disponibles, la
Comision fijara un porcentaje. inico de reduccién de las
cantidades. solicitadas.

En caso de que la cantidad global por la que se hayan

presentado - solicitudes sea inferior a la disponible, la
comision determinara’ ta cantrdad sobrante que debera

anadirse a la cantidad disponible del periodo siguiente.

5. Una vez que la decisién haya sido tomada por la
Comision, los certificados se expedirdn en cuanto sea
posible.

6. Los certificados expedidos seran validos en toda la
Comunidad.
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Articuly 5

Con arreglo 2 lo dispuesto en el apartado 2 del aruculo 21
del Reglavmenm (CEE) n® 3719/88, los certificados de
importacién seran validos durante un periodo de 90 dias a
partir de la fecha en que se hayan expedido.

No obstante, los certificados sélo seran validos hasta al 30
de junio del afio en que se hayan expedido.

Los certificados de importacion expedidos con arreglo al
presente Reglamento seran intransferibles.

Articuly 6

Al presentarse las solicitudes de certificados de importa-
cibn de cualquiera de los producms mencionados en el
articulo 1 se depositara una garantia de 20 ecus por cada
100 kilogramos.

Articnlo 7

Sin prejuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento,
seran aplicables las disposiciones del Reglamento (CEE)
no 3719/88.

Sin embargo, no obstante lo dispuesto en ¢l apartado 4
del articulo 8 de dicho Reglamento, la cantidad importada
en virtud del Reglamento (CEE) n° 3834/90 no podra ser
superior a la indicada en las casillas 17 y 18 del certifi-
cado de importacién. A tal fin, se hard constar la cifra 0
_en la casilla 19 de dicho certificado.

Arffe:u?‘a 5

_El importe fijo de los praéuczas correspondientes  al
 ndmero de orden 590030 del Anexo del Reglamento

{CEE) n° 3834/90 sera administrado por la Comision, la
cual podra adoptar cualquier medida administrativa que
censzégre atil ‘para ‘una gestion eficaz ﬁiei nismo.

ﬁm’mfa 9.

S L Los zmpcmdores de productos correspondientes al
nimero de orden 59.0030 del Anexo del Reglamemo
(CEE) n® 3834/90 para poder acogerse al régimen de

importacion establecido en dicho Reglamento, deberan
presentar 2 las autoridades competentes del Estado
miembro de importacion una declatacion de despache a
libre practica que incluya una solicitud al respecto corres-
pondiente a dichos productos y acompafiada de un certifi-
cado de origen. 5i las autoridades competentes de ese
Estado miembro aceptaren la declaracion, comunicaran a
ta Comision las solicitudes de asignacién del importe fijo.

2 lLas sohicitudes de asignacién, con indicacién de ha
techa en que se haya aceptado la declaracion de despacho
s libre prictica, deberan remicrse a la Comision sin
demora.

3. La Comision concederd la asignacién en funcion de
las fechas en que las autoridades competentes del Estado
miembro de importacidn hayan aceptado las declara-
ciones de despacho a libre practica v en la medida en que
Il permita el saido disponible.

Las cantidades asignadas no utilizadas habran de reinte-
grarse tan pronto como sea posible al impotte fijo del afio
para el qué hayan sido concedidas.

Cuando las cantidades sean superiores al saldo disponible
det importe fijo, fa atribucién se hard a prorrata de las
solicitudes. La Comision informard lo antes posible a los
Estados miembros de las asignaciones efectuadas.

Articule 10

Cada Estado miembro gazamizaré a los importadores de
los productos correspondiuntes al ndmero de orden
590030 del Anexo del Reglamento (CEE) n* 3834/90 el
acceso igual y continuo al importe fijo mientras lo
permita el sado del mismo.

Articulo 11

Los Bstados ‘miembros ¥ la Comisién colaboraran estre-
chamente con: el fin de garantizar el cumplimiento del

‘presente ‘Reglamento,

Articule 12

El presente Reglamento entrard en vigor ¢l 1 de enero de
1994,

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1993.

Por la Comision
René STEICHEN
Miembro de la Comision
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ANEXO [

(Pagina / )

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/3 — HUEVOS Y AVES DE CORRAL

SOLICHTUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON EXACCION REGULADORA REDUCIDA
... PERIODO 1994

Fecha :

Estado miembro : Reglamento (CE} n° 3673/93 de la Comisién

Solicitante :

Contacto :

Teléfono:

Telefax :

Namero de paginas :

Nimero de orden de la solicitud

~Cantidad total solicitada {en toneladasy:
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ANEXO II

(Pagina /)

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/3 — HUEVOS Y AVES DE CORRAL

SOLICITUD DE CERTIFICADC DE IMPORTACION CON EXACCION REGULADORA REDUCIDA
... PERIODO 1994

Namero de orden : Estado miembro:

Cantidad Pais

Cédige NC n’ Declarante {(nombre y domicilio} (en toneladas) de origen

Toneladas totales por numero de orden ......




